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1. Wstep

Celem artykutu jest omowienie wystgpowania przymiotnika blekitny w tekstach zgro-
madzonych w Narodowym Korpusie Jgzyka Polskiego (NKJP), dostepnym pod adresem
www.nkjp.pl. Pod uwage brana bedzie kategoria ,,proza” w zréownowazonym podkorpusie
liczacym ok. 240 milionéw stow (w calym korpusie znajduje si¢ ok. 1,5 mld stow). Kor-
pus oferuje dwa narzegdzia przeszukiwania jego tekstow: wyszukiwarke IPI PAN Poligarp
i wyszukiwarke PELCRA. W analizie uzycia leksemu bfekitny postuze si¢ ta druga, ktorej
dziatanie i mozliwosci doktadnie opisuje Piotr Pezik!.

Nalezy we wstepie przypomniec, ze przymiotnik blekitny definiowany jest w stowni-
kach nastepujaco:

! Piotr Pezik, ,,Wyszukiwarka PELCRA dla danych NKJP”, w: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego,
red. Adam Przepiorkowski, Mirostaw Banko, Rafat L. Gorski, Barbara Lewandowska-Tomaszczyk (War-
szawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2012), 253-273. Ksigzka dostgpna rowniez pod adresem: www.
nkjp.pl/settings/papers/NKJP_ksiazka.pdf, dostgp 25.10.2016.
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,,niebieski, modry, lazurowy’?,

— ,,intensywnie niebieski; lazurowy’?,

— ,,jasnoniebieski™,

— ,,Cos, co jest bigkitne, ma kolor jasnoniebieski, taki jak kolor pogodnego nieba’™.

Jak jasno wynika z tych definicji, blekitny uwazany jest albo za synonim pod-
stawowej nazwy barwy, jaka jest niebieski, albo za nazwe¢ intensywnego badz jasne-
go odcienia koloru niebieskiego; ewentualnie przywolywany jest wzorzec, kiedy jest
mowa o kolorze pogodnego nieba’. Trzeba tu jednak zaznaczy¢, ze dla uzytkownikow

2 Hasto blekitny, w: Slownik jezyka polskiego, red. Witold Doroszewski, http:/sjp.pwn.pl/
doroszewski/blekitny;5413968.html, dostgp 26.11.2016.

3 Hasto blekitny, w: Stownik jezyka polskiego PWN, http://sjp.pwn.pl/sjp/blekitny;2445299.html, do-
step 26.11.2016.

4 Hasto blekitny, w: Nowy slownik jezyka polskiego, red. Bogustaw Dunaj (Warszawa: Wilga,
2005), 38.

3 Hasto biekitny, w: Stownik jezyka polskiego, red. Mirostaw Banko (Warszawa: Wydawnictwo Na-
ukowe PWN, 2007), I, 135.

6 O barwie niebieskiej w jezyku polskim pisali m.in. Mirostawa Ampel-Rudolf, Kolory. Z badar
leksykalnych i semantyczno-sktadniowych jezyka polskiego (Rzeszow: Wydawnictwo Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej, 1994), 95-105; Ewa Badyda, ,,Niebieskie oczy matki i bigkitne oczy krolowej Amazonek,
czyli funkcje koloru niebieskiego w poezji Zbigniewa Herberta”, Jezyk Polski, 81/1-2 (2001), 68—75; Miro-
stawa Biatoskorska, ,,Pole bigkitu w lirykach Leopolda Staffa”, w: Barwa w jezyku, kulturze i literaturze 11,
red. Ewa Komorowska, Danuta Stanulewicz (Szczecin: Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ZAPOL,
2010), 103—125; Kwiryna Handke, ,.Niebieskie lasy”, Prace Jezykoznawcze 26: Studia Historycznojezy-
kowe (2001), 58—62; Ewa Komorowska, ,,0 kolorze nieba w zwierciadle wspotczesnego jezyka polskiego
irosyjskiego”, w: Coso 6 crosape u ouckypce. Coopuuk nayunvix cmameti k 50-1emuio Xappei Banemepa,
red. Banepuuit M. Mokuenko, Muxann Anekceernko (Mocksa: M3natensctBo «mmucy, 2006), 113-119;
,,Niebieski/blekitny B monbckoM si3bIKe ¥ CHHUII/TONY0ON B PYCCKOM SI3bIKE B CEMaHTHKO-KOTHUTHBHOM
mnane”, w: Pycucmura u cospemennocms. Mamepuanst X mMexncoynapoOHotl HayuHO-NPAKMU4eCKOl KOH-
Gepenyuu 26-28 okmsabps 2007. Tom 1. Jluneoxyiemyponocus u MelCKyI1bmypHas KOMMyHukayus, red.
Wpuna I1. JIsicakoBa (Cankt-IletepOypr: U3narensckuit tom «MUPCy», 2007), 170-177; Barwa w jezyku
polskim i rosyjskim. Rozwazania semantyczne (Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecin-
skiego, 2010), 156—165; Ryszard Tokarski, Semantyka barw we wspotczesnej polszczyznie, wydanie dru-
gie rozszerzone (Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 2004), 113—-126; Alfred
Zargba, ,,Nazwy barw niebieskich w dialektach i historii jezyka polskiego”, Jezyk Polski 30 (1950): 11-31;
Nazwy barw w dialektach i historii jezyka polskiego (Wroctaw: Ossolineum, 1954), 36-55. Zob. takze pub-
likacje mojego autorstwa: Danuta Stanulewicz, ,,Is the Polish term for blue a typical basic colour term?”,
w: Cognitive Linguistics Today, red. Barbara Lewandowska-Tomaszczyk, Kamila Turewicz (Frankfurt am
Main: Peter Lang, 2002), 417-433; ,,Blue in English and Polish”, w: Europa der Sprachen: Sprachkompe-
tenz — Mehrsprachigkeit — Translation. Akten des 35. Linguistischen Kolloquiums in Innsbruck 2000. Teil I:
Sprache und Gesellschaft, red. Lew N. Zybatow (Frankfurt am Main: Peter Lang, 2003), 213-222; Colour,
Culture and Language: Blue in Polish (Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, 2009); ,,On us-
ing componential analysis in investigating colour vocabulary: Features of selected Polish words for blue”,
w: Linguistic Insights: Studies on Languages, red. Isabel de la Cruz Cabanillas, Cristina Tejedor Martinez
(Alcala: Universidad de Alcala Servicio de Publicationes, 2014), 70—83; ,,Stato$¢ i zmienno$¢ w polskim
leksykonie barw: ewolucja nazw barw niebieskich”, w: Stafos¢ i zmiennos¢ w jezykach i kulturach swiata.
Ksigga Jubileuszowa dedykowana Profesor Ewie Komorowskiej z okazji 30-lecia pracy naukowej, t. 1, red.
Dorota Dziadosz, Agnieszka Krzanowska, Agnieszka Szlachta (Szczecin: Volumina.pl Daniel Krzanow-
ski, 2014), 395-416.
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jezyka polskiego bi¢kitny odnosi si¢ przewaznie do jasnej barwy niebieskiej, nie zawsze
intensywne;j’.

2. Wystepowanie przymiotnika blekitny w zrbwnowazonym
podkorpusie NKJP — dane liczbowe, typy tekstow 1 kanaty

W zréwnowazonej wersji Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego liczacej okoto 240 mln
stow przymiotnik biekitny wystepuje 5439 razy w 4922 akapitach w 2303 réznych tekstach.
Przesledzmy wystgpowanie tego leksemu w réznych rodzajach tekstow i kanatach, a takze
jego profil czasowy. Trzeba tu wyjasni¢, ze w obliczeniach czgstosci wystepowania lek-
semow 1 wyrazen/zwrotow PELCRA bierze pod uwage nie liczbe wszystkich wystapien,
a liczbe akapitows?.

W korpusie przyjeto nastgpujaca klasyfikacje tekstow: publicystyczne (w skrocie:
publ), literatura faktu (fakt), literatura (lit) (obejmujgca gtéwnie utwory prozatorskie, z in-
nych tekstéw wystepuja tu m.in. utwory poetyckie i scenariusze filmowe — z powodu tej
niejednorodnosci tekstow nie biore tej kategorii pod uwage w niniejszych badaniach), proza
(lit-proza), poezja (lit-poezja), dramat (lit-dramat), internetowe interaktywne (np. fora, blogi
z komentarzami, listy dyskusyjne) (net-interakt), internetowe nieinteraktywne (np. strony
domowe, blogi bez komentarzy) (net-nieinterakt), naukowo-dydaktyczne (nd), urzedowe
(urzed), informacyjno-poradnikowe (inf-por), méwione medialne (media), méwione kon-
wersacyjne (konwers), quasi-mowione (qmow) i inne (nklas)’. Wyniki dla zapytania bfekit-
ny**10 dotyczace typow tekstow, przedstawione sg w tabeli 1 i na rysunku 1.

Tabela 1. Profil wystgpowania przymiotnika blekitny w NKJP (podkorpus zréwnowazony)

— typy tekstow
Lp. Typ Liczba wystapien Stowa w kategorii Czestos¢ na 1 min
(G B (A/(B/IM))
1 2 3 4 5
1 | publicystyczne 2800 129 475 805 21,626
2 | literatura 1327 30230 684 43,896

7 Pisze o tym w: Danuta Stanulewicz, Colour, Culture and Language, 126—127; ,,On using compo-
nential analysis”, 77-78.

8 Podana tu liczba akapitéw zawierajacych leksem blekitny wynosi 4922, natomiast w tabelach 1
12— odpowiednio 4916 1 4920. Te drobne réznice wynikaja prawdopodobnie z brakujacych znakowan typu
tekstu i kanatu.

9 Pezik, ,,Wyszukiwarka PELCRA”, 269; Rafat L. Gorski, Marek Lazinski, , Typologia tekstow
w NKIJP”, w: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, red. Adam Przepiorkowski i in. (Warszawa: Wydawnic-
two Naukowe PWN, 2012), 14-16. Ksiazka dostgpna réwniez pod adresem: http:/nkjp.pl/settings/papers/
NKIJP ksiazka.pdf, dostep 25.10.2016.

10 Uzycie dwoch gwiazdek w zapytaniu oznacza, ze wyszukiwarka ma podaé wszystkie formy flek-
syjne danego stowa.
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1 2 3 4 5
3 | literatura faktu 339 14 874 971 22,79
4 |proza 192 4 512 240 42,551
5 | naukowo-dydaktyczne 65 8 680 759 7,488
6 | informacyjno-poradnikowe 64 8078 242 7,923
7 |inne 45 2 245 020 20,044
8 | internetowe interaktywne 34 9218 718 3,688
9 | internetowe nieinteraktywne 30 3717 246 8,07
10 | quasi-mowione 9 23 323 854 0,386
11 | dramat 6 48 374 124,034
12 |urzedowe 3 3450 662 0,869
13 | konwersacyjne 2 1774 144 1,127
14 | poezja 0 74 793 0
Ogdtem 4916 239 705 512 20,508

Zrédto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=nepblt3, dostep 26.11.2016.

Rysunek 1. Profil wystepowania przymiotnika bigkitny w NKJP (podkorpus zréwnowazony)
— typy tekstow (czestosci na milion stow)
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Zrédto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=nepblt3, dostep 26.11.2016.

Jak pokazuja dane, leksem blekitny najczgsciej notowany jest w literaturze pigknej —
w kategoriach ,,dramat” (czesto$¢: 124,034 na 1 mln stow), ,literatura” (43,896) i ,,proza”
(42,551), przy czym trzeba tu odnotowac zadziwiajaca nieobecnos¢ tego przymiotnika w ka-
tegorii ,,poezja”!. Jednak otrzymanych wynikow ani dla pierwszej kategorii (,,dramat”), ani
dla ostatniej (,,poezja”) nie nalezy uwaza¢ za miarodajne, gdyz kategorie te sg objetosciowo
niewielkie w porownaniu z pozostatymi typami tekstow (liczby stow podane sa w czwartej
kolumnie tabeli 1) — przypomnie¢ tu nalezy, ze struktura podkorpusu zrownowazonego

1 Pisze o tym w pracy: Danuta Stanulewicz, ,,Wykorzystanie korpuséw w badaniach znaczenia (na
przyktadzie nazw barw)”, w: Stowa bez tajemnic 1: Stowa w systemie i w tekscie, red. Beata Milewska,
Dagmara Maryn-Stachurska (Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, 2016), 36-37.
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odzwierciedla proporcje tekstow czytanych przez Polakow — przy opracowaniu kryteriow
reprezentatywnosci wykorzystano badania nad czytelnictwem!'2.

Wyszukiwarka PELCRA umozliwia réwniez analiz¢ czgstosci stow lub wyrazen/
zwrotdw w ,,kanatach”, wérdd ktérych wyrdzniono nastgpujace: prasa — dziennik, prasa —
tygodnik, prasa — miesi¢cznik, prasa — inne, ksiazka, ulotka, r¢kopis (rkps), méwiony oraz
internet'3. Tabela 2 i rysunek 2 przedstawiaja czgstosci leksemu blgkitny w tych kanatach.
Jak tatwo zauwazy¢, wystepuje on najczesciej w ksigzkach i w prasie — dziennikach (czgsto-
$ci odpowiednio: 28,787 1 28,604 na 1 mln stow, przy czym $rednia dla wszystkich kanalow
wynosi 20,561).

Tabela 2. Profil wystepowania przymiotnika bfekitny w NKJP (podkorpus zrownowazony)

— kanaty
Liczba wystapien Stowa w kategorii Czgstos¢ na 1 mln

- Kanal ™ ® B

1 | ksigzka 1998 69 405 908 28,787

2 | prasa — dziennik 1948 68 102 763 28,604

3 | prasa —tygodnik 571 41 703 378 13,692

4 | internet 191 19 965 982 9,566

5 | prasa — miesigcznik 135 6 549 463 20,612

6 |prasainne 71 30 941 941 2,295

7 | r¢kopis 4 844 750 4,735

8 | méwiony 2 1774 144 1,127
Ogolem 4920 239 288 329 20,561

Zrodto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=nepblt3, dostep 26.11.2016.

Rysunek 2. Profil wystgpowania przymiotnika blekitny w NKJP (podkorpus zrownowazony)
— kanaty (cz¢sto$ci na milion stow)
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Zrédto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=nepblt3, dostep 26.11.2016.

12 Rafat L. Gérski, Marek Eazinski, ,,Reprezentatywnos¢ i zréwnowazenie korpusu”, w: Narodowy
Korpus Jezyka Polskiego, red. Adam Przepiorkowski, Mirostaw Banko, Rafat L. Gorski, Barbara Lewan-
dowska-Tomaszczyk (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2012), 25-36. Ksigzka dostgpna rowniez
pod adresem: http:/nkjp.pl/settings/papers/NKJP_ksiazka.pdf, dostep 25.10.2016.

13 Gorski, Lazinski, , Typologia tekstow”, 16—17.
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PELCRA umozliwia rowniez tworzenie profilow diachronicznych leksemow i zwigz-
kow frazeologicznych. Pod uwage brany jest jednak tylko przedziat czasowy miedzy latami
1988 a 2010. Tabela 3 i rysunek 3 przedstawiaja profil czasowy leksemu blekitny. Jak mozna
zauwazy¢, najczesciej byt on uzywany w roku 2004 (cickawe byloby zbadanie, jakic sg
przyczyny wahan w jego uzyciu — kwestia ta wykracza poza ramy tego artykutu).

Rysunek 3. Profil czasowy leksemu blekitny
(czgstosci na 1000 akapitow)
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Zrodto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?qg=nepblt3, dostep 26.11.2016.

Tabela 3. Profil czasowy leksemu blekitny

Lp. Rok Liczba wystapien Liczba akapitow w roku Na 1000 akapitow
1 2 3 4 5
1 1988 5 5505 0,908
2 1989 8 11 382 0,703
3 1990 2 10 122 0,198
4 1991 5 18 720 0,267
5 1992 37 84 306 0,439
6 1993 70 103 531 0,676
7 1994 68 138 180 0,492
8 1995 76 132 301 0,574
9 1996 68 155452 0,437
10 1997 77 176 262 0,437
11 1998 115 208 916 0,550
12 1999 119 263 030 0,452
13 2000 156 265 645 0,587
14 2001 252 389 581 0,647
15 2002 310 520 571 0,595
16 2003 553 635 755 0,870
17 2004 498 481 671 1,034
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1 2 3 4 5
18 2005 462 608 947 0,759
19 2006 476 532 648 0,894
20 2007 279 438 579 0,636
21 2008 349 462 104 0,755
22 2009 292 475 096 0,615
23 2010 123 308 054 0,399

Zrodto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?qg=nepblt3,dostep 26.11.2016.

3. Kategoria ,,proza”

W zréwnowazonym podkorpusie kategoria ,,proza” — jak podaje tabela 1 — liczy 4 512 240

stow. Umieszczono w niej teksty z konca XIX, catego XX i poczatku XXI wieku. Znalazty

si¢ w niej utwory uwazane za klasyke, ktore powstaly przed rokiem 1939 (podane daty pu-
blikacji pochodza z NKJP), m.in.:

jak réwniez utwory nowsze, opublikowane w XX i na poczatku XXI wieku (w tym m.in.

Ziemia Obiecana Wladystawa Reymonta (Dziefa wybrane, 1898),

Popioly (Dzieta, 1904), Wiatr od morza (1922) oraz Miedzymorze (1924) Stefana

Zeromskiego,

Lato lesnych ludzi Marii Rodziewiczowny (1920),

Noce i dnie Marii Dabrowskiej (1932),

Kariera Nikodema Dyzmy Tadeusza Dotegi-Mostowicza (1932),
Zazdros¢ i medycyna Michata Choromanskiego (1933),

Sklepy cynamonowe Brunona Schulza (1933),

Niebo w plomieniach Jana Parandowskiego (1936),

Szatan z siodmej klasy Kornela Makuszynskiego (1937),

kryminaly i powiesci z gatunku fantasy), np.:

Wedtug totra Adama Wisniewskiego-Snerga (1978),

Weiser Dawidek Pawta Huellego (1987),

Hiszpanskie oczy Marii Nurowskiej (1990),

Miesny ksigze Roberta Dudka (1997),

Ankara Leona Pawlika (1998),

Ewa i zloty kot Joanny Szymczyk (2004),

Atalaya. Wojownicy Jagi Rydzewskiej (2005),

Poludniowy wiatr Arizony Kazimierza Kaza Ostaszewicza (20006),
Fabryka mucholapek Andrzeja Barta (2008),

Piaskowa Gora Joanny Bator (2009).
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4. Leksem blekitny w prozie — dane liczbowe

W kategorii ,,proza” leksem blekitny odnotowany zostat w 199 przyktadach wystgpujacych
w 192 akapitach zawartych w 45 roznych tekstach. Jego czgstos¢ wynosi 42,551 na 1 min
stow. Wygenerowany profil czasowy wskazuje na najczestsze jego uzycie w utworach opu-
blikowanych w roku 1997 — 9,346 wystapien na 1000 akapitow (rysunek 4 i tabela 4), cho-
ciaz trzeba tu zaznaczy¢, ze w roku tym liczba akapitow byla znacznie mniejsza niz w na-
stepnych latach (z dwoma wyjatkami).

Rysunek 4. Profil czasowy leksemu bi¢kitny w kategorii ,,proza”
(czgstosci na 1000 akapitow)
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Zrodto: NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?q=jeho8g9, dostep 28.11.2016.
Tabela 4. Profil czasowy leksemu blekitny w kategorii ,,proza”
Lp. Rok Liczba wystapien Liczba akapitow w roku Na 1000 akapitow
1 2 3 4 5
1 1988 0 1 0
2 1989 0 1 0
3 1990 2 2786 0,718
4 1991 0 1 0
5 1992 0 1 0
6 1993 0 1 0
7 1994 0 1 0
8 1995 0 1 0
9 1996 0 1 0
10 1997 7 749 9,346
11 1998 13 6753 1,925
12 1999 2 5679 0,352
13 2000 0 1 0
14 2001 0 4663 0
15 2002 0 1986 0
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1 2 3 4 5
16 2003 1 3031 0,330
17 2004 9 5304 1,697
18 2005 13 7135 1,822
19 2006 10 6 142 1,628
20 2007 2 8562 0,234
21 2008 3 16 597 0,181
22 2009 10 8 625 1,159
23 2010 0 1 0

Zrédto: NKJIP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=jeho8g9, dostep 28.11.2016.

Oprocz okreslania koloru obiektow naturalnych i sztucznych leksem bigkitny moze
wystepowac w zwigzkach frazeologicznych i tytutach (oczywiscie nadal bedac nazwa bar-
wWy), uzywa si¢ go takze przenos$nie (tabela 5).

Tabela 5. Rozktad uzy¢ leksemu biekitny w kategorii ,,proza”

Uzycie Liczba wystapien Procent
Czesé tytutu (Blekitna rapsodia, Blekitny Aniof) 6 3,02
Cze$¢ zwiazku frazeologicznego (bigkitna krew) 4 2,01
Poetyckie, nicokreslone 4 2,01
Nazwa barwy 185 92,96
Ogotem 199 100,00

Zrodto: oprac. na podst. danych NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?2q=jeho8g9, dostep 28.11.2016.

Najbardziej interesuje mnie uzycie przymiotnika blekitny do opisu obiektow — odno-
towane 185 razy, co stanowi prawie 93% wszystkich jego wystapien w kategorii ,,proza”.
Zagadnieniem tym zajme si¢ w kolejnej czesci artykutu.

5. Kolokacje 1 klasy opisywanych obiektow przez leksem biekitny

Wyszukiwarka PELCRA umozliwia badanie kolokacji. Danych do tego dostarcza ,,modut
automatycznej ekstrakcji kolokacji”'4 zwany kolokatorem. Kolokator okazuje si¢ niezwykle
przydatny szczegdlnie w przypadku duzej liczby wystapien danego stowa. Tabela 6 przed-
stawia kolokacje z przymiotnikiem bl¢kitny: taczy si¢ on z rzeczownikami smuga, dym, oko
i niebo. Na drugim miejscu uplasowat si¢ rzeczownik smug — jednak mozemy go wyelimi-
nowac, gdyz wigkszos¢ wyszukiwan jest identycznych jak w przypadku rzeczownika smu-
ga. Lista rankingowa kolokatow zostata utworzona na podstawie wartosci testu chi kwadrat

14 Pezik, ,,Wyszukiwarka PELCRA”, 265.
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(chi”2), ktore wyrazaja prawdopodobienstwo, ze czgstotliwosé wspotwystepowania osrod-
ka kolokacji (w tym przypadku: blekitny) z danymi kolokatami nie jest przypadkowa'.

Tabela 6. Kolokacje rzeczownikowych przymiotnika blekitny w kategorii ,,proza”
(kryteria kolokatu: kontekst z lewej — 1, kontekst z prawej — 1, min. wspolwystapien — 5;
w nawiasach — liczba wystgpien)

Lp. Kolokat Pasujace wspotwystapienia Ogotem Chi"2

bigkitne  smugi (3), bigkitnymi___smugi (1),

biekitnych _ smugach (1), smuge _blekitnego (1) 6 11073671

1 |smuga

bigkitne  smugi (3), bigkitnymi___smugi (1),

biekitnych  smugach (1) 3 77143,76

2 | smug

bigkitnego  dymu (4), biekitnym _ dymem (2),
3 |dym dymy___blekitnymi (1), bigkitny _dym (1), 9 22 897,42
dymach___blekitnych (1)

bigkitne __ oczy (10), bigkitnymi __oczami (4),
bi¢kitnymi_ oczyma (1), oczy ___bilekitne (1),
4 | oko bigkitnych___oczach (1), bigkitnych___oczu (1), 19 924073
oczyma___blgkitna (1)

bigkitne _ niebo (6), bigkitnym _ niebie (1),

5 | niebo bigkitnego  nieba (1), bigkitnemu __niebu (1), 10 4 872,11
niebo___blekitne (1)

Zrédto: NKJIP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?2q=zsgw8s5, dostep 28.11.2016.

Jezeli celem jest zbadanie, jakie klasy obiektow opisuje przymiotnik blekitny, dane
uzyskane za pomoca kolokatora nie okazujg si¢ wystarczajace — nalezy przeanalizowac
kazdy przyktad. Nie tylko chodzi o rézne leksemy nalezace do danego pola leksykalnego
odnoszacego si¢ do pewnej klasy obiektow (np. WODA: woda, morze, ocean, jezioro itp.).
Kiedy leksemy — przymiotnik i okreslany rzeczownik — sg od siebie oddalone, kolokator nie
zidentyfikuje powigzan miedzy nimi.

Jak pokazuja dane w tabeli 7, przymiotnik bf¢kitny najczgsciej uzywany jest w opisach
obiektow naturalnych, takich jak niebo, oczy i woda, natomiast wérdd artefaktéw dominuja
tekstylia.

Przytocze kilka przyktadéw uzycia leksemu blekitny do opisu obiektow naturalnych
— nieba i wody:

(1) Czarne ptaki koltowaly nad gorq. Znizaly si¢ w locie lub szybowaly ku stoncu i ni-
kly w blekitnej toni nieba.
(A. Wisniewski-Snerg, Wedlug fotra)

(2) Kiwnela glowg pokazujgc niebo. Na bigkitnej tafli nieba ukazalo si¢ stado malp ze
sztywnymi skrzydtami, miarowo i dostojnie rozcinajgcymi powietrze.
(R. Dudek, Miesny ksigze)

15 Tamze.
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Za oknem stonce, jezioro jak blgkitna ptachta, pachnie nagrzany piasek i sosnowe
igh.
(M. Nurowska, Hiszpanskie oczy)

Gdy po nocy wietrznej i dzdzystej nastanie cichy i pogodny poranek, a fale nie
skaczq juz z szumem na plaskie wybrzeza, zostajg w bialych piaskach zalewiska
blekitne, smugi wody zapomnianej, kazda oddzielona od bujnego wcigz morza wy-
gladzong mierzejq.

(S. Zeromski, Miedzymorze)

Tabela 7. Obiekty i zjawiska opisywane przez przymiotnik bfekitny w prozie

Obiekty/klasy obiektow Liczba wystapien Procent

niebo 31 16,76

oczy 29 15,68

woda 25 13,51

woda i niebo 1 0,54

dym, mgta 22 11,89
Obiekty ogien 10 141 5,41 76,22
naturalne fauna 9 4,86

flora 4 2,16

widnokrag, gory, wyspa 5 2,70

zyty 2 1,08

gwiazda 2 1,08

$nieg 1 0,54

odziez 18 9,73

inne tekstylia 3 1,62
Artefakty meble 3 35 1,62 18,92

papier 2 1,08

inne 9 4,86
Swiatlo (naturalne lub sztuczne) 9 4,86
Ogotem 185 100,00

Zrodto: oprac. na podst. danych NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?q=jeho8g9, dostep 28.11.2016.

W przyktadach uzycia analizowanego przymiotnika do okreslenia koloru oczu moga

wystapic

poréwnania (nr 6) i metonimie (nr 7):

(5) Ewa od razu rozpoznala pigkne, bujne wlosy i, az nienaturalnie blgkitne oczy

w ksztalcie migdatow.
(J. Szymczyk, Ewa i zloty kot)
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(6) Oczy jej, blekitne jak w dzien letni dalekie lasy, stawaly si¢ z nagta ciemnymi i na-
bieraly sily ognia, na obraz ptomieni predko wybuchajqcych. Wtedy przez krotkie
chwile iskrzyl si¢ w nich jak gdyby gniew, drzaly jakies pragnienia, zal powstaty
z niczego...

(S. Zeromski, Popioty)

(7) Adam potoczyl po zebranych blekitnym spojrzeniem.
(J. Szymcezyk, Ewa i zloty kof)

Zauwazy¢ mozna takze metonimiczne zastosowanie przymiotnika bigkitny (nr 8), jak
ijego uzycie w metaforycznym opisie przyrody (nr 9, w ktorym nastepuje animizacja kwia-
tow — zabiencow i niezapominajek):

(8) Krotko, ale za to niezwykle uroczo, kwitnie blgkitnym fioletem trzymetrowy i sze-
roki krzew Sophora Secundiflora o kwiatach jak ogromny bez i zapachu wino-
gron.

(K. Ostaszewicz, Potudniowy wiatr Arizony)

(9) Rzeczka ptyneta bystro waskim pasem biekitu, po ktorym rozpryskiwaly sie co
chwila srebrne tuski drobnych fal i obmywaly diugie linie zabiencow i niezapo-
minajek, co Zoltymi i blekitnymi oczami patrzyly w wode, na korowody plowych
kietbikow gonigcych sig¢ na mieliznach |[...]

(W. Reymont, Ziemia Obiecana)

6. Blekitny 1 niebieski w tekstach prozatorskich — poréwnanie

Korpus dostarcza wystarczajacego materiatu do porownania uzy¢ w prozie leksemow bie-
kitny 1 niebieski, ktore w wielu kontekstach moga by¢ stosowane wymiennie, przy czym
uwaza si¢ ten drugi za bardziej poetycki. Tabela 8 przedstawia dane liczbowe dotyczace
wystgpowania obu przymiotnikéw w kategorii ,,proza”. Jak mozna si¢ tego spodziewac,
niebieski bywa uzywany ponad dwa razy czesciej niz blgkitny. Potwierdza to jego status
nazwy podstawowe;.

Tabela 8. Wystepowanie leksemow blekitny i niebieski w kategorii ,,proza”
— dane liczbowe

Leksem Liczba przyktadow Liczba akapitow Liczba réznych tekstow
Niebieski 440 415 68
Blekitny 199 192 45

Zrédto: NKJIP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=nepblt3, dostep 26.11.2016; http://nkjp.uni.lodz.pl/2q=jm7yv8f, dostep
28.11.2016.
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Nie wszystkie jednak wystgpienia leksemu niebieski maja zwiazek ze znaczeniem
«majacy barwe pogodnego nieba» — zdarzajg si¢ jego uzycia ze znaczeniami pierwotnymi:
«dotyczacy nieba jako pozornego sklepienia Ziemi» i «dotyczacy nieba jako wyobraza-
nego miejsca pobytu Boga, bogdw, aniotéw i swietych»!'® — odpowiednio 9,32 i 11,26%
uzy¢ (tabela 9). W dalszych rozwazaniach interesuje mnie tylko znaczenie «majacy barwe
pogodnego niebay» (339 przypadkow, co stanowi 77% uzy¢). Jezeli wezmiemy pod uwage
jedynie to znaczenie, dysproporcje migdzy wystapieniami obu przymiotnikow si¢ zmniej-
szaja (35 : 65% — rysunek 5).

Tabela 9. Rozktad znaczen/uzy¢ leksemu niebieski w kategorii ,,proza”

Znaczenie/uzycie Liczba wystapien Procent
«majacy barwe pogodnego nieba» 339 77,05
«dotyczacy nieba jako wyobrazanego miejsca pobytu Boga,
. . 50 11,36
bogow, aniotow i swigtych»
«dotyczacy nieba jako pozornego sklepienia Ziemi» 41 9,32
Nazwy, tytuty 10 2,27
Ogotem 440 100,00

Zrédto: oprac. na podst. danych NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?2q=jm7yv8f, dostep 28.11.2016.

Rysunek 5. Proporcje migdzy wystgpowaniem
w prozie przymiotnikow blekitny i niebieski

blekitny
35%

niebieski
65%

Zrodto: oprac. na podst. danych NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=nepblt3, dostep 26.11.2016; http:/nkjp.uni.
lodz.pl/?q=jm7yv8f, dostep 28.11.2016.

W tabeli 10 przedstawione sg najczesciej spotykane w prozie obiekty i zjawiska opi-
sywane przez przymiotnik niebieski. Zdecydowanie dominuja dwie klasy obiektow: prawie
29% uzy¢ odnotowanych jest w opisach odziezy i prawie 27% uzy¢ w opisach oczu.

16 Hasto niebieski, w: Stownik jezyka polskiego PWN, http://sjp.pwn.pl/sjp/niebieski;2488354.html,
dostep 28.11.2016.
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Tabela 10. Najczestsze obiekty i zjawiska opisywane przez przymiotnik niebieski w prozie
(lista rankingowa)

Obickty/klasy obicktéw Liczba wystapich (;“’:‘"’36;‘;)
Odziez 98 28,91
Oczy 91 26,84
Niebo 13 3,83
Woda 12 3,55
Flora 8 2,36
Dym, mgta 6 1,77
Ogien 5 1,47
Swiatto 5 1,47
Fauna 5 1,47

Zrodto: oprac. na podst. danych NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/2q=jm7yv8f, dostep 28.11.2016.

Tabela 11. Obiekty i zjawiska opisywane przez przymiotniki blekitny i niebieski w prozie
— porownanie procentowe (dane zaokraglone)

Obickty/klasy obiektow blekitny niebieski
Niebo 17 4
Oczy 16 27
Woda 14 4
Dym, mgta 12 2
Ogien 5 1
Swiatto 5 1
Flora 2
Fauna 5 1
Odziez 10 29

Zrédto: oprac. na podst. danych NKJP, http:/nkjp.uni.lodz.pl/?q=nepblt3, dostep 26.11.2016; http://nkjp.uni.
lodz.pl/?q=jm7yv8&f, dostep 28.11.2016.

Jezeli pordwnamy klasy obiektow opisywane przez przymiotnik niebieski z tymi opi-
sywanymi przez blekitny (tabela 11), okaze si¢, ze niebieski wyspecjalizowat si¢ bardziej
w okreslaniu koloru ubran i oczu niz innych obiektow, natomiast blekitny czesciej wyste-
puje w deskrypcjach nieba (co jest zrozumiate ze wzgledow stylistycznych), wody, mgiet
i dymow oraz podobnie — lecz rzadziej niz niebieski — rowniez oczu.

7. Wnioski

Jak pokazuje analiza materiatu wyekscerpowanego z podkorpusu zréwnowazonego NKJP,
blekitny uzywany jest w prozie czesciej niz w tekstach innych, nieliterackich kategorii. Jego
czestos¢ wynosi w prozie 42,551 na 1 min stéw, natomiast w tekstach publicystycznych
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wystepuje dwa razy rzadziej (czgstos¢ 21,626), podobnie w literaturze faktu (22,79), w tek-
stach informacyjno-poradnikowych i naukowo-dydaktycznych jeszcze rzadziej (odpowied-
nio: 7,923 1 7,488). W tekstach méwionych blekitny notowany jest sporadycznie — w katego-
rii ,,konwersacyjne” jego czestos¢ jest bardzo niska — 1,127 na 1 mln stéw. Przytoczone tu
dane przemawiajg za tym, by rzeczywiscie uwazac to stowo za wyszukane, ,,ksigzkowe”.

Dane korpusowe dostarczyty tez materiatu pozwalajacego na wychwycenie roznic —
nie tylko frekwencyjnych — w stosowaniu przymiotnikdw blekitny 1 niebieski. Okazato sig,
Ze W prozie ten pierwszy czgsciej uzywany jest w opisach nieba, wody, dyméw i mgiel, na-
tomiast drugi stuzy do deskrypcji ubran i oczu. Dobrze byloby przeanalizowac¢ uzycie tych
leksemow w tekstach catego korpusu, by okresli¢, czy te tendencje mozna zaobserwowac
jedynie w utworach literackich czy tez moze ta specjalizacja wystepuje rowniez w innych
typach tekstow!”.
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Leksem blekitny w polskiej prozie (badania korpusowe)

Streszczenie

Celem artykutu jest omowienie wystgpowania przymiotnika blekitny w tekstach zgromadzo-
nych w Narodowym Korpusie Jezyka Polskiego (NKJP), dostepnym pod adresem www.nkjp.
pl. Pod uwage brana jest kategoria ,,proza” w podkorpusie zrownowazonym, a dane zostaly
wyekscerpowane przy pomocy wyszukiwarki PELCRA.

Jak pokazuje analiza materialu wyekscerpowanego z podkorpusu zrownowazonego NKJP, bfe-
kitny uzywany jest w prozie czg¢$ciej niz w tekstach innych, nieliterackich kategorii. Dane kor-
pusowe przemawiaja za tym, by uwazac to stowo za wyszukane, ,,ksiagzkowe”.

Dane korpusowe dostarczyly materiatu pozwalajacego na wychwycenie réznic — nie tylko fre-
kwencyjnych — w stosowaniu przez prozaikow przymiotnikow blekitny i niebieski. Ten pierw-
szy cze$ciej uzywany jest w opisach nieba, wody, dymow i mgiet, natomiast drugi stuzy do
deskrypcji ubran i oczu.

The lexeme blekitny ‘blue’ in the Polish prose: A corpus-based study

Summary

The purpose of the article is to discuss the occurrence of the adjective bigkitny in the texts
collected in the category “prose” of the National Corpus of Polish, available at www.nkjp.pl.
The data have been excerpted from the balanced subcorpus with the search engine PELCRA.
As the analysis demonstrates, blekitny is used in prose more frequently than in other texts,
non-literary categories, and that is why, this word should be regarded as sophisticated and
bookish.

The corpus data allow for identifying differences not only in the frequency but also in the use
of the words blekitny and niebieski by prose writers. Blekitny is used more often to describe
the sky, water, smoke and mist, whereas niebieski, which is the basic term for blue in Polish, is
employed to describe clothes and eyes.



